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Autriche

Réponse de M. le Professeur Custav STANZL

A, TNote du Secrétariat, Ftudes XLITI, Doc, 7, Jjanvier 1963, page 6.

ére : . L .
L questions Selon les raisons exprimdes dans la note de 1'Ingtitut

on devrait restreindre le domaine de la recherche, en en cxcluant tous les
testaments par acte public ou authentique, Ceg formes e testaments sont
si étroitement lides 3 1'organigation judiciaire et aux régies de procéddure
interne, qu'il serait trop difficile de trouver une forme commune, De méme
uns excseption pour le testapent diplomatique ou congulaire n'est pas
nécessaire, Il y aurait les mémes difficultés, que 1l'on veut dviter en
excluant les autres formes publiques. Le consul prend la place du juge,
comme le stipule p.ex, expressément & 16a de la loi consulaire allemande.
In outre il n'est pas absolument indispensable de régler le testament
diplomatique dang le cadre d'une loi uniforme, Du moment gutil existe

un testament devant témoins (allographe) international le consul pourra

en informer les intéressés. Ainsi le consul peut rédiger avec son compa—
triote uwn testament allographe international, servant lui-méme de témoin
assisté d'un auvtrs ou de plusieurs employés du consulat ou d'autres compa-~
triotes, également agissant comms témoins, Quant au testament devant
notaire le¢ méme ordre de procédure est possible. Néanmmoins on pourrait
peut~8tre esmayer d'obtenir des propositions utiles des organisations in—
ternationales des notaires, p. ex. par 1= congrés international du notariat
latin, dont il y a eu une réunion A Rome en 1956, Mais je crains que
1'ingtitution du notariat ne montre des différences si grandes de pays

& pays, que déj3 ls définition du notairs gera trds difficile.

Bn tout cas on devrait, comme ie comité d4'études a déja
décidé,s'ocouper en premier lisu du tostament olographe 2t du testament
aliographe (Doc. 4, p. 3).

éme . . C .

2 question: Le tegtament nystique, expliqué dans le doc. 3y P16 s8.,
est une variante du tectament par devant notaire. Alors nous retrouvons
les mémes difficultés évoguées dans la réponse & la premiére question,

donc les mémes corclusions.

Mais il y a une autre slgnification du terme "testament
mystique". Le testateur psut se référer dane son testament & uns autre
digposition, qu'il aura prise; cette disposition n'eet valable que gi elle
suffit eussgi aux exigences de la forme d'un testament (8 582 Co., autr., },

iinlinian



De tels cas se produisent assez souvent. Un testateur p. ex. dorit
dans son testament que les bijoux se trouvant dans sa caisse appartien-

dront aux gens dont le nom est inscrit sur chaque boite. Cette disposi-

tion n'est pas valable, si ces inscriptions ne sont pas signées.
Hi

Enfin on peut entendre par testament mystigue un testament,
dont les témoins ne conmaissent pas le contenu. Cette procédure est
d'ailleurs celle du Code civil autrichien (8 579).

-

BGme guegtions 11 faut maintenir en tout cas, le point de wvue
du Comité d'Etude, d'apreés lequel les formes exisitanies du tesbament ne
doivent pas &tre changédes; mais plutdt - toujours selon ce point de vue
on doit institusr seulement une Forme internationale valide, ajoutée
aux autres formes nationales en vigueur (Doc. 4, p. 2).

11 serait imposgible dtunifier le droit du testament.
Il o é1é déja dit que le testament public ne devraii pas &tre soumis
& la réglementation. Ce serait que de se contenter d'unifier seulement
le testament privé. De plus il y 2 par exempls le festament oral dans
un certain nombre de pays, tandis que d'autres ne le connaissent pas.
Il est invraisemblable - et inutile - gqu'on puisse atteindre une unani-
nmité sur l'introduction ou la suppression du testament oral.

Le but devrait &tre - j'y insiste - de créer ume ou deux
formes d'un testement international valable dans tous les pays. Ceux
qui choisiesent ces formes internationales auront la certitude que leur
testament sera respocté dans tous les pays contractants, y compris les
pays ol le tesbament 2 été fait. Mais personne ne devrait &tre empéché
de faire gon testament d'aprés les lois de son pays, qui ne doivent pas
§tro touchées par la loi uniforme.Dans ces cas,d'un testament non-
international resgte la guestion - appartenant au droit international
privé - si ce testament ost valable dans un autre &tat. Celui qui veut
éviter cette difficulté peut avoir recours & la forme unifide. MNais
il n'y a pas intérét = substituer aux leois nationales une loi uniforme.
Il eserait & craindre, que cette procédure n'entraine l'invalidité d'un
asgez grand nombre de testaments.

e T SV



B. Guestions de M. le Doyen Wortley., Prégident du Comité,
Etudeg XLIII, Doc. 8, janvier 1963.

Ad 1. Le droit autrichien (E 578 C.civ.) permet le testament
olegrapke. I1 doiit &tre écrit de la propre main du testateur et non
a l'aide d'une machine & dcrire. La loi dit gu'il egt prudent dtajouter
la date, mais que celle—ci n'est pas nécegsaire. D'aprds la jurisprudence
1l ne faut pas signer chaque feuilley la sigrature finale guifit,
Le testament éorit au crayon est valable; des corrections ne nuisent pas,
11 suffit que l'écriture goit ligible pour des expsrts en graphologles
par conséguent un testament peut &tre rédigé en sténographie.

Bref, la condition nécegsaire et suffisante eet que le
Sestament goit redigé - texte ei signature - de la propre maln du testa-
taire,

La pratigue judiciaire a mentréd que cette forme ne comporte
pas de pléges ni de difficultés pour les testateurs. La lol allemande
prévoit depuis vingt ans la méme forme, Un auteur zllemand (Palandt ad
2247 BGB.) rapporte, que les causes les plus fréquentes d'invalidité des
testaments ont disparus, & la suite de la suppression de la necesgité de
la date écrite de la propre main du testateur et de la signature compléte.

L'exigence, que méme le texte doit &tre dcrit de la propre
nain du testateur devrait &ire maintenue. Cette nécessité garantit d'une
_part gue le testatsur a bien réfléchi, ce qu'il wveut ot gqu'il a été dans
1t'état de pouvoir réfléchir, d'autre part elle empéche la fraude., Si un
texte écrit & la machine guffisait, on devrait craindre gque guslgu'un tape
le texte & sa ceonvenance et le fait signer par le ftestateur, =sans gue
celui-ci ait biern compris 1l'importance de cet acte, p.ex. & causs de
maladie, On faciliterait par une telle raégle la captation d'héritage.
En outre le nombre de tesgtaments faux augmenterait. Il est plus facile
de falegifier la signature ou de mettre un tegtament faux au dessus d'une
signature authentique, que de falgifier l'ensemble d'un testament
manuscrit,

Ad, 2, Trois témoing sont nécessaires (8 579 Ce. autr.). Les per-
sonnes d'un &ge inférieur 4 10 ans, les aliénés, les aveugles,
les gourds et les muets (§ 591 Ce. autr.) ne peuvent pas avoir la qualitsé
de témoing. Le sexe et la nationzlité n'ont aucune importance. Mais
il faut que le témoin comprenne la langue du testateur (8§ 591 C.civ.).



Le testateur doit déclarer expressément devant trois témoins
capables, dont aux moins deux deoivent 8tre présents simulbtandment, que le
texte contient sa derniére volonté (8 579 C.civ.). Il faut que tous les
trois apposent leur signature, soit & l'intérieur ou & l'extérieur du
Yeptament, mais pas sur l'enveloppe, en indiquant leur qualité de témoin
(8 579 C.civ.). D'aprads ls jurisprudence il n'est pas nécessaire gque
leg témoing signent en présence du testateur.

Ad 3., Tl y a le testament devant notaire en Autriche, mais il n'est
pas courant. Les notaires eux-mémes préfarent souvent rédiger des testa—
ments soug acte privé pour leurs clients afin d'éviter les formalités
prescrites par la loi en matiére de testament par acte public.

Le tesgtament devant notaire peut se faire par écrit ou
oralement. Le testament écrit doit &tre remis par le testateur au notaires
il doit &fre signé par le testateur; le notaire &tablit un prociés—verbal
qui doit &tre signé par lui m8me et par des témoins. IEn caeg de testament
oral le tesgtatsur déclare sa derniére volonté devant le notaire et les
témoins, le notaire fait un prooés~verbal qui doit &tre signé par le
notaire et les ¥émoing, Dans tous les cas, il faut gue deux témoins ou
un autre notaire soient présents.

Ad 4, Il n'y a pag de prescripticon concernant la langus. Mais il =z
été déja dit, gque les *témoing doivent comprendre la langue du testateur,

Ad 5, Il n'y a pas d'cbjection & ce qu'un étranger ou "non-résgident"
ou "on-domicilié" fagge son testament en Autriche dans la forme enoncée
par le droit interne. S1i un étranger fait son testament & 1'étranger,
clest le droit international privé gqui joue. Il n'y a pas de régle
expresse & cet égard en Autriche. D'aprds lz jurisprudeénce il faut tenir
compte de le loi nationale du testateur avec la réserve que le testament

est valable, s'il remplit les conditions de forme de la lex loci,

Ad 6, Dang la pratigue aubrichienne il n'y a pas eu de difficultés
& 1l'occagion de testaments olographes compligqudes. 8i le testateur rédige
le testament lui-méme, i1l 1'écrit de sa propre main, 8i une autre person~
ne, dans la plupart des cas, un avocat ou un notaire, rédige le testament,
celui-~ci est dcrit & la machine et signé aussi par des témoins. Clast
la forme allographe, gue l'on choisit dans des cas de telle sorte,



Ad 7. L'idée de produire seulement un exposé du droit des formalités
des testaments & l'aide de formules quasi - algébriques est trés intéres—
gante, Mais j'ai des hésitaticns & cet égard., Je doute qu'il scit pos-~
sible de gimplifier d'une telle manizre la diversitéd des lois et de la
vie, Je préférerais un traité introduisant un testament olographe et
surtout allographe international,

Quant & la formule exigée par cette question du tesiamsnt
devant témoins j'ai réfléchi longtemps, mais je n'ose pas dire, que j'al

trouvé une solution satisfaisante pour le droit autrickien.

L'4ge minimum du testateur est de 18 ans révolus. Mais il
faut tenir compte de ce que des personnes aliénées ou frappées d'interdic-—
tion ne peuvent pas faire urn simpie tegtament devant témoins. Des
prescriptions spéciales joueut pour les réliigieux. ILa gquestion de la
capacité de faire un testament ne peut pas 8tre résolue - d'aprés mon
opinion -~ par une loi uniforme.

Quant & la signature du testateur elle peut &tre remplacéds
erl ceriain cas par un dessin fait & la main,

Les témoins doivent &tre au nombre de trois; quelgques - mais
certainement pag tous les détails -~ cof. infra sous no. 2., Surtout il faut
ajouter qu'ils doivent &trs des tdmoins non bénéficiaires.

Peut-&tre 1la formule
(7 XVIII 8 + 3 w.B.S./ ». ).

garantit dane des cas normaux un testament valable. Mais comme il est
expliqué ci-~dessus la présence et la gignature simultanées de toutes les
quatre personnes n'est pas indispensable. Je ne vois gudre la possibilité
d'exprimer cela per une formule, qui reste relativement simple. Dtautre
part il se pourrait qu'un testament qui corresponde & cette formule ne
soit malgré tout pas valable, par exemple parce qu' une personne est
aliénde, ou frappéed'interdiction ou parce que un témoin a2 moins de 18

ang ou ne comprend pas la langue du testateur ou ne sait pas qu'il s'agit
d'un teztament, '



Francoce
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Réponse de M. le Professeur Réné DAVID

Document [

Il est beaucoup plus difficile de répondre aux troié gquestions
posées dans le document 7y & sa page 6,

: _ B1 L'objectif recherché egt de fournir une decumentation
slre et facile sur les conditions de forme deg testaments, on devra
s'attacher & fournir cette documentation gur toutes les formes de tegta
ment qui existent dans les divers pays et qui y ont quelque importance
pratique,

51 l'on veut en revanche 8%ablir une loi wiforme, la sagesse
est de se limiter de la manidre prévue rar le Comité 4!dtudes,

Il me parait difficile d'amener tous les Etate & sdmettre une
forme donnéde de testament; le rapport de 1'Institut de droit comparé de
Belgrade a bien fait resgortir dang son Intreduction l'aspect éminemment
politique de ce Probléme. L'Ingtitut de Rome ne peut prendre parti en
faveur de 1'usage du tegtament oy contre cet ugage., Seg efforts doivent
seulement tendre 2 rendre Je droit des divers pays plus facile 3 connaitre.

Le plus important serait d'avoir pour chague pays une lei,
ou un Restatement autorisd, fixant, de Tagon détaillée, les conditions de
forme requises pour la validité des testaments, et ge terminant par 1la
formule de la loi frangaise: il n'exigte aucune autre formalité, Cette
formule seule me gemble esgentielle., Klle BUPPOEE, pour &tre utile, que
les dispositions antérieures ge suffisent 3 elles-mémes, sans référence
aux "principes généraux", Les conditions de capacitd des témoing, par
exemple, devront &tre Ffixdes dans la loi méme, ot non par référence a

d'autres texteg,

Un effort devrait &tre tenté pour obtenir l'uniformité en ce
qui concerne leg Principaux types de tesbtament, de manisre que les diver—
gences gubsigtant entre droits nationaux puissent 8tre algbment signaldes
en se référant & ces loeig~types,



Je serais tentd en résumd d'établir deux lois-modéles,
1'une réglant leg formes du testament olographe, l'autre celles duy
testament devant témoing., Chagque loi rrécigserait de Tagon detaillée
ce qui sst nécessaire9 et ce qui ntest pas nécessaire pour la validité
de tels testanents, du point de vue de leur forme ot chacune se termio
nerait par un article: "La validité du testament n'est soumise 4 aucune
forme." On demanderait 3 chaquec Etat d'adopter, quant & son plan, 1'une
ou llagutre ds ces loils~modéles {ou les deux), Chaque Btat pourrait en
revanche, quant au fond, changer la golution broposgés dang chague article
(sauf pour ce gqui concerne le dernier article envisagé)., Je orois
bersonnellement beaucoup plus & la rossibilité d'une telle unification,
pertant sur legs sadres du droit, gu's une wification portant sur leg
solutions du droit. L'objectif esgentiel de l'unification, qui est de
faciliter la connalgsance du droit, est atteinte dans une large mesure
par la; aucune atteinte n'est portée dtautre part aux souverainetds
nationales,

Docunent 8

1. Le Yestamant olegraphe doit simplemsnt 8tre, en France, édcrit
en entier, signé et daté de 1a main du testateur.

En ce qui concerne sesg conditions de forme, deux difficultés
seulement se sont présentse dans la pratiques

a) Cas du testament écrit & 1a machine par le testateur, Ce testament

-

a été déclard nul rar la jurisprudence,

b) Cas du testateur qui, volontairement ou invelontairement, donne &
son testament une date inexacte, Le testament est également déclaré nul
8l Cé cam, a supposer gue llinexnctitude de la date puisse &tre Prouvée;
le testament demeure toutefois valable; dans le cas de 1'erreur involon-
taire, si la date rdelie du testament peut &fre établie & 1'aide d'indi-
cations tirdes du texte méme du testament.

2. bLe droit frangais ne connat+t pras le testament fait devant
témoins, Un tel testament ne sera reconnu valable en France gque g'il
est fait conformément & un dreit étranger, que les principes du droit
international privé francais déclarent applicable,



3 Le testament notarié doit 8tre dicté par le testateur awn
notaire en présence de deux témoing,

Le notaire doit ‘recevoir l'acte dans la circonseription o
il est compétent.

Les témoins doivent &tre Frangais et majeurs,— non parents
du testateur 3 un degré prohibd,— non bénéficiaires du testament - ot
non employés du notaire gui regoit l'acte.

- L'exigence que le testament soit dicté par le testateur a
caugé de nombreuses difficultés dans 1a pratique,

Les notaires conseillent de fagon assez générale on Irance
le testament clographe, qui esgt ensuite déposé par le testateur dansg leur
étude pour y &tre conservé, Toutes leg difficultés sont en fait élimindes
par cette pratigue:; le notaire conseilles le testateur, vérifie 1a régula—
Tité du testrment 3 tous points de vue, il demeure soul aves le testateur
& comnafitre le contenu du testament; et la conservation du testament egt

asgurde,

4, Lo testament olographe peut 8tre derit en n'importe guelle
langue. Lo testament public doit &trs écrit en francaisg,

5 Le droit francgais ne prend en considération ni la nationalité
du testateur ni son domicile,

Le testament olographe peut &tre fait 3 1'8tranger,
Le testament authentigue ne peut pag €tre fait en dehore de
France,
6. Le testament olographe est vu avec faveur dans tous les cas.
Le testateur doit 1'écrire, le dater et 1le signer de sa
bropre main; mais il egt dans tous les cag Permig, et recommandé, pour

iui de prendre los conseils de spécialistes9 dont les plus compétents
sont les notaires.




Te L'essentiel est certainement dans notre matidre que l'on
puisse obtenir une information rapide et shre sur les rigles du droit
&tranger, TUn Bzpoesé doctrinal devreait par conséquent, en principe,
Etre suffisants la pratigue frangaise utilise actuellement & cet effet
le Jurisclasseur notarile, Droit compsrd.

Cetie publication méme montre toutefois les inguffisances du
gystéme, Blle n'egt bag compléte: les droite de certaings pays seulement
sont exposds. Elle n'sgt peut-8tre pas tenue & Jjour, dtautre part, pour
les pays qu'elle vige, aussi souvent qu'il serait nécessaire.

Une loi uniforme simplifierait lesg choges.,
TL conviendrait toutefoig, peut-8tre, d'envieager cumulative—

ment les deux choses: loi uniforme, et procddés destinéds 3 fournir des
informations rapides ot slres, dang toute la mesure on l'uniformisation

- du droit n'aurait pu &tre réalisde,

Les symboles suggérés compliqueraient lee choses, beaucoup
plus qu'ils ns les simplifieraient, pour les Juristes frangais. Les lignes
5 & 12 de la page 4y au document 8, sont pour eux limpideg, les lignes 16
et 17 inCOmpréhensibles; on ne les comprend dy moing, avec effort, qu'apraés
avoir lu les lignes 5 & 12, et & 1a suite de cette lecture elles deviennent
inutiles, Je suis hostile 3 toute tentative de présenter ls droit en
formules mathématiques.
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Isracel

Réponse de M. le Professeur Uri YADIN

Lo probléme de la forme du testament est particuliérement
compliqué en droit israélien, du fait que ce domaine fait partie du statut
personnel,

En droit positif interre deux plans distincts régissent la for-
mation du testament: 1) le plan religieux ou communautaire, qui est réservd
aux membres de I'une des communautde religieuses reconnues., 2) La forme
civile, & l'usage de ceux qui ne sont pas intégrés dans le cadre communau-
taire, mais qui aux termes des décisione de la Cousr Supréme, peut &tre éga~
lement employée par ceux qui le sont, & 1l'ecxception toutefois des musulmansg
qui ont gardé le privilége d'8tre soumis exclusivement a4 la compétence de
leurs fribunaux religieux,

It faut ajouter qu'lun projet de loi sur les Successions,qui
se trouve actusllement en discussion 3 1a Chambre législative, renferme
un chapitre entier sur la formation du testament,

Sur le plan du droit international privé, la loi actuellement
en vigueur est particulidrement large. L'ordonnance sur les successions
stipule & cet effet ainsi gus suits

"Art, 4(III) . Where the deceased was ,,. a foreigner ... the Tollowing
rules shall applys

R N N E T R

(v) the validity in form of any will left by the deceased ... L
shall be determined in accordance with his national law, §

Provided that, if the will is made in oivil form
vunder this Ordinance, it shall, in all cases be held
valid,"

Cette régle s'avplique en fait & tous les éirangers, I1 faut
copendant en exclure certaine mugulmans de nationalitéd étrangére, mais ce L
point n'a pas dans les circonstances aciuelles d'importance pratique.
Il n'est pas certain d'ailleurs que cette liberté de la forme testamen—
taire soit maintenue dans le nouvean projet de loi.
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I1 serait fastidieux d'exposer icj les nombrouses formes tes-
tamentaires admises par les communautés religieuses, d'autant plus qufil
ne semble pas que leur usage soit trés répandu,

On se contentera dans ce compte-rendu de mentionner log régles
qul régissent la forme iestamentairs civiile, ainsi que les dispositions du
projet de loi sur les succesglons, qui sera probablement promulgué dans le
trés proche avenir, Il y a lieu cependant de noter que méme d'aprds le
nouveau projet, la forme religisuse ne disparaitfa pas, bien qu'elle sera,
il faut le supposer, moins employée qu'elle ne 1l'est aujourd'hui.

Clest l'autorité mandataire britannique qui a introduit en
" 3
Israel la forme civile, en ces termes: '

"Wills in 12, The Civil Courts shall hold a will %o be valid in
civil civil form if it complies with the following conditions:

Torm.
oT a) the will is in writing and signed or sealed azt the

end therecof by the testator or by some other perscn
by hie direction in the presence of two witnesses
at least, present at the same time, who have
attested the will in the prescnce of the testator
and witnesses were persons who had attained the

age of eighteen years and were of mound mind at

the time of the execution of the wills

b) the testator wae not under +the age of eighteen at
the time of the execution of the will op suffering
from mental infirmity or otherwise incapable of
making a will according to the law governing his
rerschnal status applicable %o him in Palestineg

¢) the testator was not induced to make the will by
fraud or by the exercise of undue influence,

Witnesses 13. No perscn shall be entitled to take any interest

not to under a will in civil form, if he is one of %he attesting
benefit witnesses thersof."

under will,
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Le projet de loi sur lés Successions laisse au testateur le
choix entre 4 formes: la forme olographes; le testament devant témoinsg
le testament public et le testament orsl.

1) Le testament olographe doit &tre entidrement derit, daté et
signé par le testateur.

2) Le testament par devent 3émoins doit 8tre datd ot signé par le
testateur en présence de deux itémoins auxquels il a déclard que
cl'est son testament. ITes $émoins doivent attester par leur
signature, l'un en présence de 1'autre, gque le testateur a
signé son tesbtament en leur présence.

‘3) Le testament public est formé par devant un Jjuge ou un greffier,

4) Le testament oral est reservé aux personnes qul sont en danger
de mort. Il est valable s'il a é1é exprimé cralement par devant
deux %émoins qui doivent aussitst gue leg circonstances le per-
mettent metire par écrit les paroles du testateur et mentionner
la date et les circonstances dans lesquelles le testateur s
exprimé sa dernidre volonié, Cé document doit 8tre signé par
les témoins et deposé 2 la Cour de distriocte. Lo testament
oral est nul si le testateur n'est pas d€cédé dans le mois qui
2 suivi les circonstances particulidres qui 1'onboccasionné.

Celui qui fait un testament dans 1'une des formes susindiquées
alnsi que les témoins, doivent avoir la capacité Juridique, c'lest~a-dire
Etre fgés de plus de 18 ans ot ne pas &tre interdits.

Il faut ajouter que le projet de loi permet & la Cour compé—
tente de déclarer un testament valable méme en cas de lacune dans la forme,
& condition toutefois qu'il soit persuadé de son avtenticité,
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Questionnaire (Btudes XLIII, Doc. 8)

Question 1z

Réponses

Question 2:

Réponses

Question 3

Réponses

81 le droit interne de votre pays permet le testament
olographe, veuillez indiguer si cette forme comporte des
pidgos et des difficultés pour les testateurs.

l. a) Loi actuellement en vigusurs certaines loig reli-
gicuses admettent le testament olographe,

B) Projet de loi: cette forme ne comporte pas de dif-
ficultés particulidres pour les testateurs.

8i le droit interne de votre pays permet le testament devant
témeins, veuillez en indiquer le nombre;

leurs qualités nécessaires, telles que la majorité
(dites & guel ﬁge), sexe, nationalité, etc.;

les conditions qui régissent leur présence, par exemple,
8'ils doivent signer ensemble, s'ils doivent signer en
présence du tesiateur.

2. a) Loi actuellement en vigueur (Testament civil)s
deux témoins, ayant atteint 1'Age de 18 ans ot sains
d'esprit. Ils doivent signer ensemblo en présence du
festateur,

b) Projet de loi: deux témoins ayant atteintl'dge de
186 ans qui doivent attester par leur signature ausgi
bien la signature du testateur que sa déclaration
qu'il s'agissait de son testament. Les témoins
doivent signer ensemble en présence du testateur,
Ils doivent avoir la capacité Juridique, clest-a~dire
8gés de plus de 18 ans et ne pas 8tre interdits,

31 le droit de votre pays permet le testament notarisé,
veulllez en expliguer les formalités nécessaires,

Le testament notarisé est inconnuj cependant dtaprés le
projet de loi le testaiteour a In Faculitsd de déposer son tes—
tament & une autorité judiciaire en vue de sa conservation,
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Question 4z Bst-ce que le testament doit 8Y%re rédigd dans une langue
déterminde, ou est-ce gue cette langue est au choix du
testateur ot de ses conseils?

Réponse: Le testament pout &tre rédigé dans la langue choisie par
~ le testateur,

Question S Y-a~t-il d'objections dans votre pays & ce gue le testateur
qui adopte la Forme de testament enoncée par le droit interne
. de votre pays soit un étranger, un "non-résident! ou "non~
domicilié" dane votre pays, ou qu'il fasse son testament 3
1'étranger?

Réponse: Le droit en vigueur sdumet les musulmans 3 la forme religieuss,
I1 est probable que le projet de loi ne maintiendra pas cette
exception,

Juestion 63 Est-ce que la forme olographe e¢st satisfaisante dans les cas
de  testaments tris compliqués, par exemple ceux qui =ont
faits on vue Qe complications Tamiliales ou fiscales ot qui
doivent &tre rédigée par des juristes gpécinlistes?

Réponseas Dans les circonsitances actuelles il est difficile de donner
ure réponsc & cethe question, faute d'expérience, (BEn droit
civil le teztament clographe est encore 3 l'état de projet).

Guestion 7:  Ne Croyez—~vous pas que 1'Institut puisse assurer une grands
' nesure d'uniformité et de validité dans 1z pratigue en pro-
duisant pour les prgliciens qup Exposé, un "Restatement!
du droit des formalités des testaments; sans la necessitd
de traité ou de législation, mais seulement en indiquant
les formalités qui suffiront dans lss divers pays?

Réponses Il semble que 1a formulation d'un tel "Restatement" soit

' utile, Hlle permettra en effat d'indiquer clairement les
variantes, La formule d'aprés le projet de loi israélien
Bara 1o suivante:

Testament par devant temoings

[TRVIIT 8 4 (2 wavirt ¥.B.S.) /

4 cette formule il faudrait cependant\ajouter la necessits
d'une déclaration qu'il s'agit d'un testament,
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Royaume -Uni

Réponse de M. le Doyen B. A. WORTLEY
1. Le droit anglais ne connalt pas le testament olographe.

2. Deux témoing; ils doivent aveir l'dge de raiscon, le gexe
ot la nationalité n'ont pas d'importance dans la matiére. Ils doivent
signer & la prdsence du tsstateur.

3. Flexiste pas.

4 q Pas de stipulations.

5e Nen.

6. La forme olographe ne sera gudre praticable pour les testaments

qui crdent des successions et des trusts necessités par des raisons fisceles.
Le tesiament est en pratique toujours redigé par l'expert juriste puisque
le testateur ne serait que rarement prét & tout copier de sa propre main,

T Je persiste 4 croire que l'on pourrait assurer la validité
d'un testament en suivant et les formes olographes et les formes allographes,
en retenant, l'essenticl de tous les systémes connus du comité. Le grand
avantege serait qu'aucun traité et gu'aucune loi ne seraient ndcessaires.

En secend lieu je crois que le projet de 1!'Institut doit
8tre étudid de prés; j'aurais quelques revisions & Proposer.

Pour la réponse aux formalités anglaises voir le document 8
& la poge 4.

S




